* Applicable aux micro-onduleurs HMS-600W/700W/800W/900W/1000W-2T

(\ . Guide d'installation rapide des micro-onduleurs de la gamme HMS-1000W-2T
hoymiles

Avertissement : A Danger :

Lisez attentivement ce manuel avant de procéder a l'installation. ’ 0 Cette installation doit seffectuer avec tous les appareils déconnectés du réseau.
Le personnel dexploitation doit porter un équipement de protection individuelle (EPI) correct. 0 Pour éviter dendommager le micro-onduleur ou de provoquer un incendiie,
Assurez-vous que les cables CA et CC ne sont pas sous tension avant tout travail de connexion. assurez-vous que toutes les bornes sont bien serrées en appliquant le couple de
Respectez les codes et réglementations en vigueur sur le site d'installation. serrage correct.

Hoymiles décline toute responsabilité pour les dommages résultant dune installation et dune ttention :

utilisation incorrectes. ° Tension de fonctionnement : Réseau monophasé 230 V et triphasé 230/400 V.
Application

Les micro-onduleurs de la gamme HMS-1000W-2T se prétent aussi bien aux systemes a un seul micro-onduleur de balcon qu'aux systémes a plusieurs
micro-onduleurs de toit, avec trois options de configuration :

Un seul micro-onduleur, deux modules photovoltaiques, un connecteur de terrain HMS et un cable CA (préparé par l'installateur).

Un seul micro-onduleur, deux modules photovoltaiques et un Cable plug-and-play HMS .

Plusieurs micro-onduleurs, plusieurs modules photovoltaiques et un systéeme de cables HMS.

Référence pour balcon Référence pour appareil sur toit
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~P3-Préparer les micro-onduleurs

Pour un systeme a un seul micro-onduleur, le systéme complet comprend un micro-onduleur et deux
modules photovoltaiques.

Pour les systemes a plusieurs micro-onduleurs, vous devez établir le nombre de micro-onduleurs par ligne
de sortie CA en fonction de lintensité admissible des cables CA. (* Lintensité admissible du cable CA détermine les limites,
qui peuvent varier. Consultez les codes locaux pour connaitre les limitations réelles)

Modele HMS-600W-2T HMS-700W-2T HMS-800W-2T HMS-900W-2T HMS-1000W-2T

2,5 mm? 9 7 6 6 5

. Procédure d'installation (systéme a un seul micro-onduleur)

01

Poser le micro-onduleur
a. Suivez les instructions du fabricant pour assembler le support.

b. Fixez le micro-onduleur (étiquette vers le haut) au support, en vous
assurant que le micro-onduleur est correctement aligné.

c. Fixez le micro-onduleur au support avec les vis M8 (couple : 9 N -m). N I y, Cliquette
ro

o Couple de serrage: 9N m

étiquette .

Ne serrez pas trop fort.
A Avertissement : Couple:2Nm

Les cdbles CA comprennent déja des fils de mise a la terre directe. Utilisez les colliers de mise a la terre comme illustré sur le cété droit si une mise a la
terre externe est nécessaire.

+ Vérifiez la stabilité de la balustrade, sa capacité de charge et la présence d'une surface lisse et plane pour la fixation du support.

+ Installez toujours le micro-onduleur sous le module photovoltaique afin déviter une exposition directe a la pluie, aux rayons UV et a dautres phénomenes
météorologiques néfastes.

+ Laissez au moins 2 cm despace autour du micro-onduleur pour assurer la ventilation et la dissipation de la chaleur.

Compléter le plan d'installation Connecter les modules photovoltaiques
a. Décollez [€tiquette détachable du r : a. Installez les modules photovoltaiques au-dessus
numéro de série du micro-onduleur.

R TTTTTATIL des micro-onduleurs.
! b. Connectez les conducteurs CC des modules
photovoltaiques aux entrées CC correspondantes
des micro-onduleurs.

b. Collez I'étiquette a 'emplacement
réservé sur le plan d'installation.

Fixer le support
a. Suivez les instructions du fabricant pour fixer solidement le support a la balustrade du balcon.

b. Vérifiez que le support est correctement aligné, a niveau et stable.
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Connecter les micro-onduleurs adjacents

Branchement électrique c6té CA
Utilisez le Cable plug-and-play HMS

Branchez une extrémité du Cable plug-and-play HMS au micro-onduleur et l'autre
extrémité a la prise électrique. Attendez cing minutes que le systéme commence a
produire de ['électricité.

Utiliser le connecteur de terrain HMS

a. Séparez le connecteur de terrain HMS en cinq parties et glissez-les sur un cable CA.

o o -
Joint . Dénudez
Ecrou — a partir
de cette
Corps du Couvercle Bague de extrémité.
connecteur compression
b. Dénudez le cable, sertissez-le et insérez le cable serti dans le corps du connecteur.
(Les codes de couleur du cdblage peuvent varier. Respectez toujours les réglementations nationales et locales en matiére de céblage.)
b ==\ —- N:Bleu
@3225 mm 3 mm m‘v‘ﬁ“]m - PE: Vertet
: a ?b=6mm+1mm | BURY | jaune
) ) ?‘m %‘m v T L Marron

c. Faites glisser le couvercle, le joint, la bague de compression et I'écrou sur le cable, puis serrez fermement écrou a laide d'une clé dynamométrique
(couple: 2 N'm +0,5N m).
Branchez le connecteur de terrain HMS au connecteur de sortie du micro-onduleur jusqua ce qu'il senclenche.
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d. Branchez l'autre extrémité du cable CA a la prise électrique. Attendez cing minutes que le systeme commence a produire de I‘électricité.

Procédure d’installation (systéeme a plusieurs micro-onduleurs)

Fixer les micro-onduleurs au bati
a. Etablissez et marquez la position de chaque micro-onduleur sur le bati.

Couple de serrage : 9 N'm

b. Faites glisser tous les écrous en T coulissants le long du bati, jusqu'a
ce qu'ils soient complétement en place aux endroits marqués.
c. Placez le micro-onduleur (étiquette vers le haut) sur le bati.

d. Fixez le micro-onduleur au bati (couple : 9 N m).

N ——

A + Installez toujours le micro-onduleur sous le module photovoltaique afin déviter une exposition directe a la pluie, aux rayons UV et a d'autres phénomenes
météorologiques néfastes.
+ Maintenez une distance minimale de 30 cm entre le micro-onduleur et le toit pour une qualité de communication optimale. Si ce nest pas possible en raison de
contraintes liées au site, maximisez la distance entre le micro-onduleur et le toit.
+ Laissez au moins 2 cm despace autour du micro-onduleur pour assurer la ventilation et la dissipation de la chaleur.
+ Les cables CA comprennent déja des fils de mise a la terre directe. Utilisez les colliers de mise a la terre comme illustré sur le cété droit si une mise d la terre
externe est nécessaire.

Brancher le connecteur d'interconnexion CA a. Branchez le connecteur d'interconnexion HMS au micro-onduleur.
b. Couvrez le port inutilisé du connecteur d'interconnexion HMS (situé au début de
linterconnexion CA) avec un capuchon d'étanchéité HMS. Attendez le déclic qui se
produit au niveau des connecteurs a ce moment-la.

g

par micro-onduleur

par ligne de sortie CA

Utilisez les cables de connexion HMS pour brancher tous les micro-onduleurs a
Iinterconnexion CA un par un. Attendez le déclic qui se produit a ce moment-la.

La quantité dépend de la situation sur site.
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@ scénario avec obstacle

Si vous devez espacer les micro-onduleurs en raison d'un obstacle, Hoymiles vous propose deux solutions :

. Utilisation d'un cable de connexion HMS plus long : Hoymiles propose différentes longueurs de
cable:1,1m,2,0m, 2,3 m,3,0m et4,6m.Sivous avez besoin dune autre longueur, contactez le service — EE———Bmmamsmmf——————=
commercial de Hoymiles. LS E
. Utilisation d'un connecteur prolongateur HMS pour connecter deux cables de connexion HMS en
un cable plus long.

N° Fonctions
* Pour débrancher le connecteur A Serrer/desserrer les écrous de linterconnexion CA
prolongateur HMS de B Retirer les micro-onduleurs de linterconnexion CA
linterconnexion CA, vous devez C Démonter les connecteurs de linterconnexion CA
utitiser un outil de démontage HMS. D Serrer/desserrer les écrous du connecteur de terrain HMS

B3 Préparer le cable d’extrémité CA

a. Séparez le connecteur de borne de cable HMS en six parties, puis faites glisser [écrou, la bague de compression et le joint sur le cable CA dans l'ordre correct.
Ecrou Bague de Joint < -- <4 --
@ x1 T compression x 1 x1 “-- Dénudez a partir de
cette extrémité.

Couvercle Broche de Corps du
%1 o b %3 t %1 . . .
orne connecteur Ecrou Bague de compression  Joint

(__.

A Attention : Deux broches de borne sont disponibles : une pour les cables de 2,5 mm?et [autre pour les cdbles de 4 mm? ou 6 mm? Choisissez la bonne taille de broche de borne d sertir
correspondant a la taille du cdble afin de garantir une connexion solide et fiable. Le recours a une taille inappropriée risque dentrainer des problémes potentiels ou des ruptures de connexion.

b. Dénudez le cable, sertissez-le et insérez le cable serti dans le corps du connecteur.
(Les codes de couleur du cdblage peuvent varier. Respectez toujours les réglementations nationales et locales en matiére de cablage.)

L.t N : Bleu
B ——-%mm:5mm -<€=— Y- - PE: Vert et
— - b=647mm e—— ) jaune
) ) PE L . L:Marron

c. Insérez le corps du connecteur dans le couvercle, puis faites glisser le joint, la bague de compression et I'écrou sur le cable. Serrez I'écrou avec un
couple de 2,5N m £0,5N m.

B connecter le cable d'extrémité CA Al o '
Branchez le cable d'extrémité CA au dernier connecteur

d'interconnexion HMS de linterconnexion CA. Attendez le déclic qui se
———1  parligne de sortie CA produit a ce moment-la.

T — D

[ Arranger l'interconnexion CA , A s .
Fixez tous les cables et connecteurs au bati a laide de serre-cables

‘ B—————  Laquantité dépend de lu situation sur site. ‘ métalliques, en respectant les réglementations locales en matiere de
cablage pour ce qui est de l'espacement des serre-cables.

* Les serre-cdbles doivent étre fixés autour de la

partie centrale de tous les connecteurs.

Branchez l'autre extrémité du cable d'extrémité CA au boitier de

) distribution.

VN A Avertissement : Veuillez respecter L N PE
les codes de cablage locaux pour la M Bl Vert et i
sécurité du cablage. arron eu ertetjaune

B3 compléter le plan d'installation E] Connecter les modules photovoltaiques
a. Décollez I'étiquette détachable du ] a. Installez les modules photovoltaiques au-dessus
numéro de série du micro-onduleur.
b. Collez I'étiquette a lemplacement
réservé sur le plan d'installation.

des micro-onduleurs.

b. Connectez les conducteurs CC des modules

photovoltaiques aux entrées CC correspondantes

des micro-onduleurs.

] Mise sous tension du systéme

a. Enclenchez (ON) le sectionneur ou le disjoncteur CA pour chaque ligne de sortie.
b. Enclenchez (ON) le disjoncteur CA du réseau public principal. Attendez cing minutes que le systéme commence a produire de I'électricité.
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. Voyants lumineux

Vérifiez I'état du voyant lumineux.

LED Cing clignotements en vert Clignotement en vert rapide Clignotement en rouge
(a intervalle de 0,3 s) (aintervalle de 1s) (aintervalle de 1s)
Indication Démarrage réussi Production dénergie Panne du réseau CA

. Parameétres de surveillance

Avertissement :

- Les captures décran fournies ici sont données uniquement a titre de référence. Lécran réel peut étre différent.
+ Consultez le manuel dutilisation du micro-onduleur et le guide S-Miles Cloud pour obtenir des instructions complétes sur la configuration de votre systeme de surveillance.
+ Les micro-onduleurs de la gamme HMS-1000W prennent en charge le suivi des données de production par le biais d'une connexion directe ou a distance.

- La connexion directe ne demande pas de connexion a un compte, mais fournit un accés aux données uniquement pour le micro-onduleur connecté.

- La connexion a distance demande l'ouverture d'un compte et donne un acces de surveillance a l'ensemble du systéme apres la création dune centrale électrique.

+ Le nom Wi-Fi du micro-onduleur est composé de DTUBI et du numéro de série. Le mot de passe par défaut du point d'acces est imprimé sur une étiquette non détachable

apposée sur le capot argenté du micro-onduleur.
+ Le nom Wi-Fi du routeur ne peut étre composé que de lettres et de chiffres. Le routeur doit fonctionner en bande 2,4 GHz.

Connexion directe

T QO N T W

Language

S-MILES CLouD

@ Forgot Password
= Login

No Account

Demo Account

<Privacy Policy><User

Hoymiles Power El

If you are our new distributor, please tell
your sales and login ID, and we will create
account for you. contact us -
service@hoymiles.com

If you are a "do it yourself" home owner
please register here and make sure the ¢
phone is connected to the DTU AP.

If you are a user of the integrated
Wi-Fi version microinverter, you can
directly use this entrance to view
device information and data. Make
sure your phone is connected to
the hotspot of the integrated Wi-Fi
version microinverter.

. Ouvrez l'application S-Miles Installer, puis appuyez sur le bouton Aucun compte.

. A partir de I'écran Aucun compte, appuyez sur le bouton Entrée. 'écran WLAN siaffiche.
. A partir de Iécran WLAN, sélectionnez le Wi-Fi du micro-onduleur dans la liste qui est affichée, puis saisissez le mot de passe du point dacces.

. A partir de la page d'accueil du micro-onduleur, cliquez sur le bouton Puissance ou Production pour consulter le rendement du micro-onduleur.
. A partir de la page d'accueil du micro-onduleur, cliquez sur licéne Réglage pour passer & l'écran Réglage de l'appareil.

< Settings WLAN Edit < Overview Lol < Overview &
@ Updote Time: 20230612 1459.00 @ pdote Time: 20230612 145900
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DTUBI-414 =@
5 5
MY NETWORKS w w
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DTUP-AQH s =0
e a0
Tenda_5G (36
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< Device settings [m]

Hardware Ver. V00.01.00

Software Ver. V00.01.04

Wi-Fi Module

Hardware Ver. oy

Wi-Fi Module

Software Ver. il

Microinverter
Micro-SN 141292129833
Hardware Ver. V00.01.00

Software Ver. V01.00.08

Power Adjustment

e-2

Connexion a distance

a. Ouvrez et connectez-vous a lapplication S-Miles Installer a l'aide de vos identifiants. L'écran Accueil s'affiche.
b. A partir de I'écran Accueil, appuyez sur licdne Exploitation et maintenance > Configuration réseau. L'écran WLAN siaffiche.
c. A partir de l'écran WLAN, sélectionnez le Wi-Fi du micro-onduleur, puis saisissez le mot de passe du point daccés.
d. Revenez a 'écran Exploitation et maintenance, appuyez a nouveau sur licone Configuration réseau, puis suivez les instructions pour

configurer la connexion réseau.

S-MiLES CLOUD

Forgot Password

Login

No Account II Demo Account

<Privacy Policy><User Agreement>

e. Accédez a l'écran Centrales, appuyez sur icone Ajouter une centrale.

= azee2iwn o 54.033Mwh

53871100

2,943,778 7r..

Tools
a X
Alarm Toolkit
a
-
Network Config

B [®] o
b

< settings WLAN Edit
o © ~ 826.62kWh
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a
e S FEYo) )
Tenda_56 as
e ® Network Config
Tenda_7D41C0 a=
= e ss o
ae o

C

f. Suivez les instructions pour remplir les informations demandées.
g. Appuyez sur le bouton Enregistrer pour terminer la création de la centrale électrique.

® HENS Q
v  Plntstatus ,  SystemType ,

Plant Quantity - |

, ¥ m—R

< Plant Information &

*Plant Name Enter

+Plant Type Select >
* Capacity (kW) 0-120
* Time Zone Select >
+Address Select

+Region Select >

Upload Photo

-1

< Add Owner

+ Login Account
+ Password ®
+ Confirm Password 1Y
+Name -

Email

Phone Number

-2

d-1

< Bind Devices [

@ Agaotu

-3

2 Y 54,033 Mwh

)

Wi-Fi

O
Please select 3 WiFi network and enter
the password.

Select anetwork from
available Network ist.

Wi-Fi

Password  nter the password. &)

d-2

< Installation Map

Upload Photo

f-4

Connection Succeeded

AL 11 =
LA o—-=—0—-E
oTU Router

Networking Status: Connection
ceeded

Networking Mode: Wi-Fi
Network Quality: 9
Are vou connected

Command issued successfully.

g
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